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1 Precaucgoes de seguranga gerais

1 Precaugodes de segurancga
gerais

1.1 Acerca da documentagao
= A documentagéao original esta escrita em inglés. Todos os outros
idiomas sao tradugoes.

= As precaugdes descritas neste documento dizem respeito a
tépicos muito importantes, siga-os rigorosamente.

= A instalagdo do sistema e todas as actividades descritas no
manual de instalagdo e no guia de referéncia do instalador
DEVEM ser realizadas por um instalador autorizado.

111 Significado dos avisos e simbolos

A PERIGO

Indica uma situacdo que resulta em morte ou ferimentos
graves.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Indica uma situagédo que podera resultar em eletrocusséo.

B

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

Indica uma situacdo que pode resultar em queimaduras
devido a temperaturas extremamente quentes ou frias.

B

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Indica uma situagéo que pode resultar em exploséo.

B

AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

CUIDADO

Indica uma situagdo que pode resultar em ferimentos
menores ou moderados.

BB B

NOTIFICAGAO

Indica uma situagéo que pode resultar em danos materiais
ou no equipamento.

INFORMAGOES

Apresenta dicas Uteis ou informagdes adicionais.

e

Explicagao

Antes da instalagao, leia o manual de instalagéo e
operacéao e a folha das instru¢des de ligagao.

Simbolo
Antes de realizar trabalhos de manutengéo e

assisténcia técnica, leia o manual de assisténcia.

I-m] Para obter mais informacées, consulte o guia para

instalacao e utilizagao.

perigos associados. As criangas NAO devem brincar com o
aparelho. A limpeza e manutengao realizada pelo utilizador NAO
devem ser levadas a cabo por criangas sem supervisao.

AVISO
Para evitar choques elétricos ou incéndio:
= NAO enxague a unidade.
= NAO opere a unidade com as maos molhadas.

= NAO coloque quaisquer objetos com agua em cima da
unidade.

@ NOTIFICAGAO

= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em
cima da unidade.

= NAO se sente, trepe nem se apoie na unidade.

1.2 Para o utilizador

= Se NAO tiver a certeza de como utilizar a unidade, contacte o seu
instalador.

= Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, mentais ou
sensoriais reduzidas ou sem experiéncia e conhecimentos, desde
que sob supervisao ou que tenham recebido instrugdes relativas
ao uso do equipamento em seguranga e que compreendam os

= As unidades estdo marcadas com o simbolo seguinte:

|

Isto significa que os produtos eléctricos e electronicos NAO
podem ser misturados com o lixo doméstico indiferenciado. NAO
tente desmontar pessoalmente o sistema: a desmontagem do
sistema e o tratamento do refrigerante, do 6leo e de outros
componentes tém de ser efectuados por um instalador autorizado
e cumprir com a legislagao aplicavel.

As unidades tém de ser processadas numa estagdo de
tratamento especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou
recuperacdo. Ao certificar-se de que este produto é eliminado
correctamente, estd a contribuir para evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude
humana. Para mais informagbes, contacte o seu instalador ou
autoridade local.

= As baterias estdo marcadas com o simbolo seguinte:

)34

Isto significa que as baterias NAO podem ser misturadas com o
lixo doméstico indiferenciado. Se um simbolo quimico estiver
impresso por baixo do simbolo, significa que a bateria contém um
metal pesado acima de uma determinada concentragéo.
Possiveis simbolos de produtos quimicos: Pb: chumbo
(>0,004%).

As baterias inutilizadas tém de ser tratadas em instalagbes de
tratamento especializadas para reutilizagdo. Ao certificar-se de
que as baterias inutilizadas sao eliminadas correctamente, esta a
contribuir para evitar potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a saude humana.

1.3 Para o instalador

1.31 Geral

Se NAO tiver a certeza de como instalar ou utilizar a unidade,
contacte o seu representante.

@ NOTIFICAGAO

A instalagéo ou fixagdo inadequada do equipamento ou
dos acessorios pode provocar choques elétricos, curto-
circuitos, fugas, incéndios ou outros danos no
equipamento. Utilize apenas acessorios, equipamento
opcional e pegas sobresselentes fabricadas ou aprovadas
pela Daikin.
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1 Precaucgodes de seguranga gerais

A AVISO

Certifiqgue-se de que a instalagdo, os testes e os materiais
aplicados cumprem a legislagéo aplicavel (acima das
instrugdes descritas na documentagao da Daikin).

A CUIDADO

Utilize equipamento de protegao pessoal adequado (luvas
de protegdo, 6culos de seguranga...) quando realizar
tarefas de instalagdo, manutengdo ou intervengdes
técnicas ao sistema.

A AVISO

Rasgue e deite fora os sacos plasticos de embalagem,
para que nao fiquem ao alcance de ninguém, em especial
de criangas. Risco possivel: asfixia.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

= NAO toque nas tubagens de refrigerante, nas tubagens
de &agua nem nas pegas internas durante ou
imediatamente apds o funcionamento. Poderdo estar
demasiado quentes ou frias. Deixe passar algum
tempo para que voltem a temperatura normal. Se tiver
de tocar-lhes, utilize luvas de protecao.

= NAO entre em contacto com uma fuga de refrigerante.

A AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade
possa ser utilizada como abrigo para animais pequenos.
Se entrarem em contacto com os componentes elétricos,
0s animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou
um incéndio.

A CUIDADO

NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio
da unidade.

= Certifique-se de que a unidade esta nivelada.

NAO instale a unidade nos seguintes locais:
= Em atmosferas potencialmente explosivas.

= Em locais onde existam maquinas que emitam ondas
electromagnéticas. As ondas electromagnéticas podem perturbar
o sistema de controlo, provocando avarias no equipamento.

= Em locais onde exista o risco de incéndio devido a fuga de gases
inflamaveis (exemplo: diluente ou gasolina), fibra de carbono e po
inflamavel.

= Em locais onde sdo produzidos gases corrosivos (exemplo: gas
de acido sulfurico). A corrosdo dos tubos de cobre ou dos
componentes soldados pode provocar fugas de refrigerante.

Instrugoes para o equipamento que utiliza
refrigerante R32

Se aplicavel.

AVISO
= NAO fure nem queime.

= NAO utilize meios para acelerar o processo de
descongelamento nem para limpar o equipamento, que
nao tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atencdo que o refrigerante R32 NAO tem
odor.

A AVISO

O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar danos
mecanicos, numa divisdo bem ventilada, sem fontes de
ignicdo em operagdo continua (exemplo: chamas
desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
eléctrico em operagéo), e o tamanho da divisdo deve ser o
especificado abaixo.

NOTIFICAGAO

= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em
cima da unidade.

= NAO se sente, trepe nem se apoie na unidade.

NOTIFICAGAO

Os trabalhos efetuados na unidade de exterior devem ser
efetuados em tempo seco, para evitar entrada de agua.

De acordo com a legislacdo aplicavel, podera ser necessario
fornecer um livro de registos com o produto, contendo pelo menos:
informagbes sobre manutengéo, trabalho de reparagéo, resultados
de testes, periodos de inactividade...

As seguintes informac¢des também DEVEM ser fornecidas num local
acessivel no produto:

= Instrugbes para desligar o sistema em caso de emergéncia
= Nome e endereco de bombeiros, policia e hospital

= Nome, endereco e contactos telefonicos (diurnos e nocturnos)
para receber assisténcia

Na Europa, a EN378 fornece a orientacdo necessaria deste livro de
registos.

1.3.2 Local de instalagao

= Proporcione espago suficiente em redor da unidade para permitir
intervengdes técnicas e uma boa circulagdo de ar.

= Certifique-se de que o local de instalagdo suporta o peso e a
vibragdo da unidade.

» Certifique-se de que a area é bem ventilada. NAO bloqueie as
aberturas de ventilagao.

@ NOTIFICAGAO

= NAO reutilize juntas que ja foram utilizadas.

= As juntas utilizadas na instalacdo entre componentes
do sistema de refrigerante devem estar acessiveis para
efeitos de manutencéo.

A AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, assisténcia técnica,
manutencao e reparagao cumprem as instrugées da Daikin
e a legislagédo aplicavel (por exemplo, a regulamentacéo
nacional do gas) e sdo realizadas apenas por pessoal
autorizado.

Requisitos de espago para a instalagao

@ NOTIFICAGAO

= As tubagens devem ser protegidas de danos fisicos.

= A instalagdo das tubagens deve ser reduzida ao
minimo.

DAIKIN
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1 Precaucgoes de seguranga gerais

A AVISO A

Caso os aparelhos contenham refrigerante R32, a area do
piso da divisio em que os aparelhos sao instalados,
operados e armazenados DEVE ser maior do que a area
minima do piso definida na tabela por baixo de A (m?). Isto
aplica-se a:

= Unidades interiores sem um sensor de fuga de
refrigerante; no caso de unidades interiores com

AVISO

Tome precaugdes suficientes em caso de fugas de
refrigerante. Se existirem fugas do gas do refrigerante,
ventile a area de imediato. Riscos possiveis:

= As concentragdes excessivas de refrigerante numa
divisdo fechada podem levar a falta de oxigénio.

= Pode ser produzido um gas téxico se o gas refrigerante
entrar em contacto com fogo.

sensor de fuga de refrigerante, consulte o manual de

instalacéo

= Unidades de exterior instaladas ou armazenadas em
espacos interiores (por exemplo: jardim de Inverno,
garagem, sala de maquinas)

= Tubagens em espagos sem ventilagao

Determinar a area minima do piso

1 Determine a carga total de refrigerante no sistema (= carga de
refrigerante de fabrica @ + @ quantidade adicional de
refrigerante carregado).

M Contains fluorinated greenhouse gases

S —

GWP: xxx

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Bombagem de descarga — Fuga de refrigerante. Caso
pretenda efectuar uma bombagem de descarga do
sistema e exista uma fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a fungdo de bombagem de descarga
automatica da unidade, com a qual pode recolher o
refrigerante todo do sistema para a unidade de
exterior. Consequéncia possivel: Auto-combustéo e
explosdo do compressor devido a entrada de ar no
compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperagao separado para que
NAO seja necessario o funcionamento do compressor
da unidade.

o ks
9 e —
9 9:0- |kg

| ﬂ W Gv::u’:,kg = tCO,eq

>

AVISO

Recolha SEMPRE o refrigerante. NAO os liberte
directamente para o ambiente. Utilize a bomba de vacuo
para evacuar a instalagao.

2 Determine o grafico ou a tabela que deve utilizar.

e

= Para unidades interiores: A unidade é de montagem no
tecto, na parede ou no piso?

= Para unidades de exterior instaladas ou armazenadas em
espacgos interiores, e tubagens locais em espagos sem

NOTIFICAGAO

Apos todas as tubagens terem sido conectadas, certifique-
se de que nado existem fugas de gas. Utilize azoto para
realizar uma detegéo de fugas de gas.

ventilagéo, isto depende da altura de instalacéo:

©

NOTIFICAGAO

= Para evitar falhas no compressor, NAO carregue mais
refrigerante do que o especificado.

= Quando é necessario abrir o sistema de refrigeracéo, o
refrigerante DEVE ser tratado em conformidade com a
legislacéo aplicavel.

Se a altura de instalagao for |Utilize o grafico ou a tabela

de... para...

<1,8m Unidades de montagem no piso

1,8sx<2,2 m Unidades de montagem na parede

222 m Unidades de montagem no tecto

3 Utilize o grafico ou a tabela para determinar a area minima do A

piso. Consulte a figura 1 no interior da tampa frontal.
m Carga total de refrigerante no sistema
A.... Areaminima do piso
(a) Ceiling-mounted unit (= Unidade de montagem no tecto)

AVISO

Certifique-se de que ndo ha oxigénio no sistema. O
refrigerante apenas pode ser carregado apds efetuar o
teste de fugas e a secagem por aspiracéo.

(b) Wall-mounted unit (= Unidade de montagem na parede)

(c) Floor-standing unit (= Unidade de montagem no piso) = Caso seja necessario um recarregamento, consulte a placa de
especificagbes da unidade. Indica o tipo de refrigerante e a

133 Refrigerante

quantidade necessaria.

= A unidade é carregada com refrigerante na fabrica e, dependendo

Se aplicavel. Consulte o manual de instalagdo ou o guia de
referéncia do instalador da sua aplicagdo para obter mais
informagoes.

da dimensdo e do comprimento dos tubos, alguns sistemas
necessitam de uma carga adicional de refrigerante.

= Utilize apenas ferramentas exclusivas para o tipo de refrigerante

@ NOTIFICAGAO utilizado no sistema, para assegurar a resisténcia de pressao e
Certifique-se de que a instalagdo da tubagem de para evitar a entrada de materiais estranhos no sistema.
refrigerante estd em conformidade com a legislacéo = Carregue o liquido refrigerante da seguinte forma:
aplicavel. Na Europa, a EN378 é a norma aplicavel.

Se Entao

NOTIFICACAO Se houver um tubo de sif3o Carregue o cilindro com o
Certifique-se de que a tubagem local e as ligagdes NAO (isto &, se o cilindro estiver mesmo na vertical direito.

sdo sujeitas a tens&o. marcado com “Sifdo de
enchimento de liquido instalado”)

A AVISO

Durante os testes, NUNCA pressurize o produto com uma
pressé@o superior a pressdao maxima permitida (conforme

indicado na placa de especificagdes da unidade).

DAIKIN
Medidas gerais de seguranga
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1 Precaugodes de segurancga gerais

Se NAO houver um tubo de siféo |Carregue o cilindro com o
mesmo virado de cabeca para
baixo.

= Abra os cilindros do refrigerante lentamente.

= Carregue o refrigerante sob a forma liquida. Acrescenta-lo sob a
forma gasosa podera impedir o funcionamento normal.

A CUIDADO

Ao terminar de adicionar refrigerante ou durante uma
pausa, feche imediatamente a valvula do tanque do
refrigerante. Se a valvula NAO for fechada imediatamente,
a pressdo remanescente poderd carregar refrigerante
adicional. Consequéncia possivel: Quantidade incorrecta
de refrigerante.

1.3.4 Salmoura

Se aplicavel. Consulte o manual de instalagdo ou o guia de
referéncia do instalador da sua aplicacdo para obter mais
informacgdes.

1.3.5 Agua

Se aplicavel. Consulte o manual de instalagdo ou o guia de
referéncia do instalador da sua aplicagdo para obter mais
informacgdes.

@ NOTIFICAGAO

Certifique-se de que a qualidade da agua esta em
conformidade com a directiva da UE 98/83 EC.

1.3.6

Sistema eléctrico

DAIKIN
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1 Precaucgoes de seguranga gerais

@ NOTIFICAGAO

Cuidados a ter quando estender a cablagem de
alimentacao:

0 = Je
O X X

= NAO ligue cabos de diferentes espessuras a placa de
bornes de alimentagdo (a folga nos cabos de
alimentagédo pode causar calor anormal).

* Quando ligar cabos da mesma espessura, proceda
conforme ilustrado na figura anterior.

= Para as ligagbes eléctricas, utilize a cablagem de
alimentacdo designada e ligue firmemente e, em
seguida, prenda de modo a evitar que seja exercida
pressao externa na placa de bornes.

= Utilize uma chave de fendas adequada para apertar os
parafusos do terminal. Uma chave de fendas com uma
cabega pequena ira danificar a cabeca e tornar o
aperto correcto impossivel.

= Se apertar os parafusos do terminal em demasia, pode
parti-los.

Instale os cabos eléctricos a pelo menos 1 metro de distancia de
televisores ou radios, para evitar interferéncias. Dependendo das
ondas de radio, uma distancia de 1 metro pode ndo ser suficiente.

AVISO

= Apos concluir a instalagédo elétrica, confirme se cada
componente elétrico e terminal no interior da caixa dos
componentes elétricos esta bem fixo.

= Certifique-se de que todas as tampas estdo fechadas
antes de colocar a unidade em funcionamento.

@ NOTIFICAGAO

Aplicavel apenas se a fonte de alimentagao for trifasica e
se o compressor tiver um método de arranque ATIVAR/
DESATIVAR.

Se existir a possibilidade de haver fase invertida apés uma
interrupcdo de energia elétrica momentdnea e a
alimentagdo ligar-se e desligar-se enquanto o produto
estiver a funcionar, instale um circuito de protecédo de fase
invertida localmente. O funcionamento do produto em fase
invertida podera causar danos no compressor e em outras
pecas.

14 Glossario

Representante
Distribuidor de vendas para o produto.

Instalador autorizado
Pessoa com aptiddes técnicas, qualificada para instalar o
produto.

Utilizador
Proprietario do produto e/ou que o utiliza.

Legislagao aplicavel
Todas as directivas, leis, regulamentos e/ou codigos
internacionais, europeus, nacionais e locais que sao
relevantes e aplicaveis a um determinado produto ou
dominio.

Empresa de assisténcia
Empresa qualificada que pode realizar ou coordenar as
intervengdes técnicas necessarias para o produto.

Manual de instalagao
Manual de instrugdes especificado para um determinado
produto ou aplicagao, que explica como instalar, configurar
e efectuar a manutengéo.

Manual de operagao
Manual de instrugdes especificado para um determinado
produto ou aplicagédo, que explica como o(a) operar.

Instrugées de manutencao
Manual de instrugdes especificado para um determinado
produto ou aplicagdo que explica (se relevante) como
instalar, configurar, operar e/ou efectuar a manutengéo do
produto ou aplicagéo.

Acessorios
Etiquetas, manuais, folhas de informagdes e equipamentos
que sdo entregues com o produto e que tém de ser
instalados de acordo com as instru¢cdes na documentacao
fornecida.

Equipamento opcional
Equipamento fabricado ou aprovado pela Daikin que pode
ser combinado com o produto, de acordo com as instrucdes
na documentagao fornecida.

Fornecimento local
Equipamento NAO fabricado pela Daikin que pode ser
combinado com o produto, de acordo com as instrugdes na
documentagao fornecida.

DAIKIN
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